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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch und befolgen Sie alle
aufgefiihrten Hinweise. So gewahrleisten Sie einen zuverlassigen Betrieb und eine
lange Lebenserwartung lhrer Festplatte.

Halten Sie diese Bedienungsanleitung stets griffbereit und bewahren diese gut auf,
um sie bei einer VerauRRerung dem neuen Besitzer weitergeben zu kdnnen.

Betriebssicherheit und Einbau

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt an elektrischen Geraten spielen. Kin-
der kénnen mdgliche Gefahren nicht immer richtig erkennen.

Festplatten sind extrem stoRanfallig. Lassen Sie das Laufwerk niemals fallen
oder setzen Sie es niemals StélRen oder Erschiitterungen aus, da dies die
Festplatte und die sich darauf befindenden Daten unwiderruflich zerstéren
konnte. Bertlicksichtigen Sie dies insbesondere beim Transport der Festplatte.
Fir derartige Schaden ibernehmen wir keine Garantie.

Die Festplatte nimmt wahrend des Betriebes Energie auf und wird sehr warm.
Wenn Sie die Platte nicht nutzen, ziehen Sie die Festplatte aus dem Datenha-
fen bzw. vom Steckernetzteil ab.

Befolgen Sie die Bedienungsanleitung Ihres PCs.

Fiihren Sie keine Gegenstande durch die Schlitze und Offnungen ins Innere
der Festplatte. Dies kdnnte zu einem elektrischen Kurzschluss oder gar zu
Feuer flhren.

Offnen Sie niemals das Gehause der Festplatte. Dies wiirde den Garantiean-
spruch beenden und unweigerlich zur Zerstérung der Festplatte fiihren.

Die Festplatte ist nicht fiir den Betrieb in einem Unternehmen der Schwerin-
dustrie konzipiert.

Warten Sie nach einem Transport solange mit der Inbetriebnahme, bis das Ge-
rat die Umgebungstemperatur angenommen hat. Bei gro3en Temperatur- oder
Feuchtigkeitsschwankungen kann es durch Kondensation zur Feuchtigkeitsbil-
dung kommen, die einen elektrischen Kurzschluss verursachen kann.

Halten Sie Ihre Festplatte und alle angeschlossenen Gerate von Feuchtigkeit
fern und vermeiden Sie Staub, Hitze und direkte Sonneneinstrahlung, um Be-
triebsstérungen zu vermeiden.

Stellen und betreiben Sie alle Komponenten auf einer stabilen, ebenen und
vibrationsfreien Unterlage, um Beschadigungen zu vermeiden.

Verlegen Sie die Kabel so, dass niemand darauf treten oder dariiber stolpern
kann.

Stellen Sie keine Gegenstande auf die Kabel, da diese sonst beschadigt wer-
den kénnten.

Schlitze und Offnungen der Festplatte dienen der Beliiftung. Decken Sie diese
Offnungen nicht ab, da es sonst zu Uberhitzung kommen kénnte.
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e Die in den Geraten verwendeten Spannungen und Schnittstellen entsprechen
Schutzkleinspannungen gemaf EN60950. Verbindungen zu anderen Einrich-
tungen dirfen nur mit ebensolchen Schnittstellen mit Schutzkleinspannungen
gemaf EN 60950 erfolgen.

¢ Bitte wenden Sie sich an unser Service Center wenn Sie technische Probleme
mit lhrer Festplatte haben. Im Falle einer notwendigen Reparatur wenden Sie
sich bitte ausschlielich an unsere autorisierten Servicepartner.

¢ Neue Gerate kdnnen in den ersten Betriebsstunden einen typischen, unver-
meidlichen aber ungefahrlichen Geruch abgeben, der im Laufe der Zeit immer
mehr abnimmt. Um der Geruchsbildung entgegenzuwirken, empfehlen wir lh-
nen, den Raum regelmaRig zu luften. Wir haben bei der Entwicklung dieses
Produktes Sorge daflir getragen, dass geltende Grenzwerte deutlich unter-
schritten werden.

e Beim Anschluss der Festplatte missen die Richtlinien fir elektromagnetische
Vertraglichkeit (EMV) eingehalten werden.

e Wahren Sie mindestens einen Meter Abstand von hochfrequenten und mag-
netischen Storquellen (TV-Gerat, Lautsprecherboxen, Mobiltelefon usw.), um
Funktionsstorungen und Datenverlust zu vermeiden.

Hinweise zur Konformitat

Dieses Gerat erflillt die Anforderungen der elektromagnetischen Kompatibilitat und
elektrischen Sicherheit.

Die Festplatte entspricht den grundlegenden Anforderungen und den relevanten
Vorschriften der EMV-Richtlinie 2004/108/EG.

Dieses Gerat erflllt die grundlegenden Anforderungen und relevanten Vorschriften
der Okodesign Richtlinie 2009/125/EG.

Vollstandige Konformitatserklarungen sind erhaltlich unter
www.medion.com/conformity.
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Sicherheit beim AnschliefRen

Stromversorgung
é o Offnen Sie nicht das Gehause des Netzteils. Bei gedffnetem Ge-

hause besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag. Es ent-
halt keine zu wartenden Teile.

Die Steckdose muss sich in der Nahe des Gerates befinden und leicht zu-
ganglich sein.

Um die Stromversorgung zu lhrem Gerat zu unterbrechen, ziehen Sie das
Netzteil aus der Steckdose. Halten Sie beim Abziehen immer das Netzteil
selbst fest. Ziehen Sie nie an der Leitung.

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil (Ktec, KSAD1200150W1EU).

Decken Sie das Netzteil nicht ab, um eine Beschadigung durch unzulassige
Erwarmung zu vermeiden.

Verwenden Sie das Netzteil nicht mehr, wenn das Gehaduse oder die Zuleitung
zum Gerét beschadigt sind. Ersetzen Sie es durch ein Netzteil des gleichen
Typs.

Betreiben Sie das Netzteil nur an geerdeten Steckdosen mit AC 200-240V~,
50 Hz. Wenn Sie sich der Stromversorgung am Aufstellungsort nicht sicher
sind, fragen Sie beim betreffenden Energieversorger nach.

Ziehen Sie den Netzadapter bei Nichtgebrauch aus der Steckdose oder benut-
zen Sie eine Master-/Slave-Stromleiste, um den Stromverbrauch bei ausge-
schaltetem Zustand zu vermeiden.

Wir empfehlen zur zusatzlichen Sicherheit die Verwendung eines Uberspan-
nungsschutzes, um lhre Gerate vor Beschadigung durch Spannungsspitzen
oder Blitzschlag aus dem Stromnetz zu schiitzen.
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Reinigung

e Eine Reinigung des Gerétes ist in der Regel nicht notwendig. Ziehen Sie vor
dem Reinigen immer den Netzstecker und alle Verbindungskabel.

e Achten Sie darauf, dass die Festplatte nicht verunreinigt wird. Verwenden Sie
keine Losungsmittel, atzende oder gasformige Reinigungsmittel.

Achtung!

Dieses Gerat beinhaltet keine zu wartenden oder zu reinigenden Teile.

Entsorgung

Gerat mmm

Werfen Sie das Gerat am Ende seiner Lebenszeit keinesfalls in den normalen
Hausmiill. Erkundigen Sie sich nach Mdglichkeiten einer umweltgerechten Entsor-

gung.

O
.
Verpackung @3&

Ihr Geréat befindet sich zum Schutz vor Transportschaden in einer Verpackung.
Verpackungen sind aus Materialien hergestellt, die umweltschonend entsorgt und
einem fachgerechten Recycling zugefiihrt werden kdnnen.

Datensicherung

Machen Sie nach jeder Aktualisierung Ihrer

Daten Sicherungskopien auf externe Speichermedien (Disket-
ten, Bander). Die Geltendmachung von Schadensersatzan-
spruchen fur Datenverlust und dadurch entstandene Folge-
schaden wird ausgeschlossen.
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Einfuhrung

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Wir haben diese Bedienungsanleitung so gegliedert, dass Sie jederzeit iber das
Inhaltsverzeichnis die bendtigten Informationen themenbezogen nachlesen kdénnen.

Ziel dieser Bedienungsanleitung ist es, lhnen die Bedienung und die Installation
Ihrer Festplatte in leicht verstandlicher Sprache nahe zu bringen.

Zur Bedienung der Anwendungsprogramme und des

Betriebssystems kdnnen Sie die umfangreichen Hilfefunktionen nutzen, die lhnen
die Programme mit einem Tastendruck (meist F1) bzw. Mausklick bieten.

Diese Hilfen werden Ihnen wahrend der Nutzung des Betriebssystems Microsoft
Windows® oder des jeweiligen Anwendungsprogramms bereitgestellt.

Der Service

Durch individuelle Kundenbetreuung unterstltzen wir Sie bei lhrer taglichen Arbeit.
Nehmen Sie mit uns Kontakt auf, wir freuen uns, Ihnen helfen zu dirfen. Sie finden
in dieser Gebrauchsanweisung ein gesondertes Kapitel zum Thema Kundendienst
beginnend auf Seite 12.

Wir bedanken uns fir lhr Vertrauen in unsere Produkte und freuen uns, Sie als
neuen Kunden zu begriiRen.

Unsere Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich an fortgeschrittene Benutzer. Ungeachtet der méglichen
professionellen Nutzung, ist die Festplatte fiir den Betrieb in einem Privathaushalt
konzipiert. Die vielfaltigen Anwendungsmaoglichkeiten stehen der ganzen Familie zur
Verfligung.
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Lieferumfang

Bitte Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit der Lieferung und benachrichtigen Sie uns
bitte innerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf, falls die Lieferung nicht komplett ist.
Mit dem von lhnen erworbenen Paket haben Sie erhalten:

o Externe Festplatte

e USB 2.0/1.1 Verbindungskabel

e Netzteil (Ktec, KSAD1200150W1EU)

e Standful®

e Bedienungsanleitung, Garantieunterlagen

Systemanforderungen
e Betriebssystem Windows® Vista/XP/ Windows®7
e Anschluss USB Schnittstelle,

externe SATA Schnittstelle

Lieferumfang 7



Inbetriebnahme

Kabelverbindungen herstellen

Schlielen Sie die externe Festplatte (iber USB an.

Sie kdnnen das Gerét auch an Computern mit USB 1.1 anschlieRen. Die Ubertra-
gungsgeschwindigkeit ist dann allerdings wesentlich geringer.

Verfugt Ihr PC Uber einen externen SATA-Anschluss, schlieBen Sie die Festplatte
darlber an. Dieser Anschluss bietet eine h6here Ubertragungsgeschwindigkeit al
uber USB.

(Ansicht Riickseite)

Stromversorgung USB- SATA-
Anschluss Anschluss

1. Starten Sie Ihren Computer und warten Sie, bis Windows® vollstandig geladen
wurde.

2. Schlielten Sie das USB-Kabel am Anschluss lhrer externen Festplatte an.
oder
Sollte Ihr PC Uber eine SATA-Schnittstelle verfugen, benutzen Sie ein SATA
Kabel (nicht im Lieferumfang).

3. Schlielen Sie das andere Ende des Verbindungskabels an lhren Computer
an.

4. Verbinden Sie nun den Netzadapter mit einer Steckdose, die leicht erreichbar
ist. Stecken Sie den Adapterstecker in die passende Buchse an der Festplatte.

5. Die Betriebsanzeige (blaue Diode) leuchtet auf, sobald die Festplatte mit dem
Strom verbunden wird.

6. Unter Windows® 2000/XP/Vista/Windows® 7 wird die Festplatte nun automa-
tisch erkannt und eingebunden.
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Einrichtung der Festplatte

Hinweis

Ihre Platte ist im Auslieferungszustand bereits eingerichtet. Eine erneute
Formatierung oder Partitionierung ist nicht notwendig.

Achtung!

Das Partitionieren oder Formatieren eines Laufwerks |6scht dort samtli-
che Daten. Wir Gbernehmen keinerlei Haftung fiir verlorene Daten.

Bevor Sie lhre Festplatte einrichten...

Wir méchten Sie nochmals darauf aufmerksam machen, dass bei der Einrichtung
der neuen Festplatte Programme zum Einsatz kommen, die bei falscher Bedienung
Ihre Daten unwiederbringlich I6schen kdnnen.

Hinweis

Machen Sie eine Sicherung von all lhren Daten und priifen Sie, ob die
Wiederherstellung funktioniert.

Programme zur Partitionierung

Unter Windows® Vista/XP/ Windows® 7 benutzen Sie das Hilfsprogramm Datentré-
gerverwaltung, um die Festplatte einzurichten. Das Programm finden Sie in der
Computerverwaltung.

Bei diesen Betriebssystemen missen Sie Administratorrechte haben, um die Fest-
platte einzurichten.

Schauen Sie in die Hilfe von Windows, um detaillierte Informationen zur Bedienung
des Programms zu erhalten.

Laufwerk partitionieren

Die Partitionierung eines Laufwerkes teilt den Speicher in verschiedene Bereiche
auf, die als separate logische Laufwerke (mit Buchstaben C:, D:, E: etc.) angespro-
chen werden koénnen. Lesen Sie in der Dokumentation des Betriebssystems, wie
Festplatten partitioniert werden.
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Laufwerk formatieren
Um Daten auf die Festplatte abzulegen, miissen die Partitionen formatiert werden.

Achtung!

Seien Sie sich ganz sicher dariber, welche Laufwerksbuchstaben Sie
eingeben, damit Sie nicht ein Laufwerk formatieren, das bereits Daten
enthalt.

Sie kénnen die Formatierung tiber den Explorer vornehmen (rechter Mausklick auf
das Laufwerk und Format wahlen).

Lesen Sie im nachsten Abschnitt, welche Optionen Sie bei der Formatierung haben.

Wahlen zwischen NTFS, FAT und FAT32

Fir die Festplattenpartitionen auf einem Computer mit Windows® Vista/XP/ Win-
dows®7 kénnen Sie unter drei Dateisystemen wahlen: NTFS, FAT und FAT32.
Anhand der folgenden Informationen kénnen Sie diese Dateisysteme vergleichen.

NTFS ist leistungsstarker als FAT oder FAT32 und umfasst Funktionen, die fir das
Hosten von Active Directory erforderlich sind sowie andere wichtige Sicherheitsfunk-
tionen.

Funktionen, wie Active Directory und die domanenbasierte Sicherheit, stehen nur
dann zur Verfligung, wenn Sie das Dateisystem NTFS einsetzen.

Partitionen konnen problemlos in NTFS konvertiert werden. Bei der Konvertierung
bleiben die Dateien unverandert erhalten (im Gegensatz zur Formatierung einer
Partition).

Wenn die Dateien nicht erhalten bleiben missen, wird bei Verwendung von FAT-
oder FAT32-Partitionen das Formatieren der Partition mit NTFS und nicht das Kon-
vertieren von FAT oder FAT32 empfohlen.

Beim Formatieren einer Partition werden alle in der Partition vorhandenen Daten
geldscht, so dass Sie mit einem vollig leeren Laufwerk starten kénnen.

NTFS ist das bessere Dateisystem, unabhangig davon, ob eine Partition von vorn-
herein mit NTFS formatiert oder mit dem Befehl convert konvertiert wurde.

Wenn Sie mit Zugriffssteuerung fiir Dateien und Ordner arbeiten mochten oder
Unterstltzung fiir eingeschrankte Konten wiinschen, miissen Sie NTFS verwenden.

Wenn Sie FAT32 verwenden, haben alle Benutzer unabhangig vom Kontotyp (Ad-
ministrator, eingeschrankt oder Standard) Zugriff auf alle Dateien auf der Festplatte.

Fur umfangreiche Datentrager ist das Dateisystem NTFS am besten geeignet. (Das
zweitbeste Dateisystem fiir groRe Datentrager ist FAT32.)

Unter einer Bedingung sollten Sie das Dateisystem FAT oder FAT32 verwenden.

Wenn Sie auf einem Computer gelegentlich Windows XP und zu anderen Zeiten
eine friihere Version von Windows ausflihren mdchten, miissen Sie die primare
Partition (Startpartition) auf der Festplatte als FAT- oder FAT32-Partition einrichten.

Die meisten friiheren Versionen von Windows kénnen nicht auf eine Partition zugrei-
fen, wenn diese mit der neuesten Version von NTFS formatiert ist.
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Es gibt eine zwei Ausnahmen: Windows 2000 und Windows NT 4.0 mit Service
Pack 4 oder héher. Windows NT wird von diesem Gerat allerdings nicht unterstutzt.

Windows NT 4.0 mit Service Pack 4 oder héher kann auf Partitionen mit der neues-
ten NTFS-Version zugreifen, es gibt aber einige Beschrankungen: Windows NT 4.0
kann nicht auf Dateien zugreifen, die mit NTFS-Funktionen gespeichert wurden, die
bei der urspringlichen Bereitstellung von Windows NT 4.0 noch nicht zur Verfligung
standen.

Unter allen anderen Umstanden (mit Ausnahme des Einsatzes von mehreren Be-
triebssystemen) wird das Dateisystem NTFS empfohlen.

Wichtiger Hinweis Nachdem Sie ein Laufwerk oder eine Partition in
NTFS konvertiert haben, kdnnen Sie diese nicht einfach wieder in FAT
oder FAT32 zurlickkonvertieren. Sie missen dazu das Laufwerk oder die
Partition neu formatieren, wodurch alle in der Partition befindlichen Daten
(einschlieBlich der Programme und personlichen Dateien) geléscht wer-
den.

Anmerkung

Es gibt einige altere Programme, die nicht auf einem NTFS-Volume aus-
gefuhrt werden kénnen. Sie sollten daher, bevor Sie konvertieren, die tat-
sachlichen Anforderungen der Software in Erfahrung bringen.

In der folgenden Tabelle wird die Kompatibilitat der einzelnen Dateisysteme mit
verschiedenen Betriebssystemen aufgefiihrt.

NTFS FAT FAT32

Ein Computer mit Win-
dows XP oder Windows 2000 Zugriff ist Uber MS- Zuariff ist nur tiber Win
kann auf Dateien in einer NTFS- DOS, alle Versionen 9 .
s ) . ; - dows 95 OSR2, Win-
Partition zugreifen. Ein Computer von Windows, Win- .
n g . ; ) dows 98, Win-
mit Windows NT 4.0 mit Service dows NT, Win- . . s
. . dows Millennium Edition,
Pack 4 kann eventuell auf einen  dows 2000, Win- . ;
. . . - Windows 2000 und Win-
Teil der Dateien zugreifen. Bei dows XP und OS/2 .
. P dows XP madglich.
anderen Betriebssystemen be- moglich.
steht keine Zugriffsmoglichkeit.
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In der nachstehenden Tabelle werden die méglichen Werte fir Datentréager- und
DateigréRRe bei den einzelnen Dateisystemen aufgefihrt.

NTFS FAT FAT32

Partitionen konnen o ionen von 512 MB bis
einen Speicherplatz von

der Grofke einer Disket- 2 _TB' ) . .
te bis zu 4 Gigabyte Mit Windows XP konnen Sie

Als Mindestgrofe fiir die
Partitionen wird 10 Megabyte
(MB) empfohlen. Partitionen,

die groRer als 2 Terabyte 5y nur FAT32-Partitionen bis
(TB) sind, sind méglich. umfassen. zu einer GroRe von 32 GB
Kann nicht auf Disketten . . formatieren. Doméanen wer-
Domanen werden nicht . ..
verwendet werden. unterstiitzt den nicht unterstutzt.

Die DateigrofRe wird lediglich
durch die GrofR3e der Partition
begrenzt.

Die maximale Dateigré- Die maximale DateigrofRe
Re betragt 2 GB. betragt 4 GB.

Festplatte aus dem System entfernen

Je nach Betriebssystem muss die externe Festplatte abgemeldet werden, bevor sie
entfernt wird. Lesen Sie in der Hilfedatei Ihrer Windowsversion nach, wie dies funk-
tioniert.

1. Melden Sie die Festplatte vom Betriebssystem ab, falls dies erforderlich ist.

2. Ziehen Sie nun den Netzstecker und entfernen Sie alle Verbindungskabel der
externen Festplatte.

Achtung!

Wenn auf die Festplatte zugegriffen wird, darf die Festplatte nicht entfernt
oder ausgeschaltet werden. Dies kann zu Datenverlust fihren.

Aktive Datenuibertragung erkennen Sie daran, dass die Diode blau
blinkt. Leuchtet die Diode konstant blau, werden im Moment keine Daten
Ubertragen. Dennoch sollten Sie sicherstellen, dass alle Dateien, die Sie
von der Festplatte gedffnet haben (Dokumente etc.), wieder geschlos-
sen werden, bevor Sie die Festplatte entfernen.
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Kundendienst

Erste Hilfe bei Fehlfunktionen

Lokalisieren der Ursache

Fehlfunktionen kénnen manchmal banale Ursachen haben, zuweilen aber auch von
recht komplexer Natur sein und eine aufwendige Analyse erfordern.

Voraussetzungen fir eine optimale Funktion:
e einen intakter Computer, der einwandfrei funktioniert
e ein stabiles, korrekt installiertes Betriebsystem
¢ die ordnungsgemalie Verkabelung der Festplatte

e das regelmaRige Ausfiihren der Windows®-Programme ,Defragmentierung®
und ,Scandisk” zur Beseitigung von Fehlerquellen und Steigerung der Sys-
temleistung

Fehlerhilfe

Wir mochten Ihnen nachfolgend einen Leitfaden an die Hand geben, um ein eventu-
ell vorliegendes Problem zu erkennen und die Ursache zu beheben. Wenn die hier
aufgefiihrten Hinweise nicht zum Erfolg fihren, helfen wir lhnen gern weiter.

Funktioniert der Motor der Festplatte?

¢ Dann sollten Sie nach Anschluss der Festplatte an den Strom ein leises Surren
und klickende Gerausche horen.

Wird das Laufwerk vom Computer erkannt?
e Starten Sie Ihren Computer neu.
Testet Scandisk die Festplatte fehlerfrei?

e Das Hilfsprogramm Scandisk testet Laufwerke auf mogliche Fehler. Werden
Fehler gefunden, mag dieser eine Hinweis auf ein Problem mit der Festplatte
hindeuten.

Warum wird die Platte nicht mit voller Kapazitit formatiert?

e Uberpriifen Sie, ob Ihr Betriebssystem und das Dateisystem die gewiinschten
Werte unterstitzen.

Kundendienst 13



Benotigen Sie weitere Unterstitzung?

Wenn die Vorschlage in den vorangegangenen Abschnitten |hr Problem nicht beho-
ben haben, nehmen Sie bitte Kontakt mit uns auf. Sie wiirden uns sehr helfen, wenn
Sie uns folgende Informationen zur Verfigung stellen:

e Wie sieht Ihre Rechnerkonfiguration aus?

o Was flir zusatzliche Peripheriegerate nutzen Sie?

e Welche Meldungen erscheinen auf dem Bildschirm?

e Welche Software haben Sie beim Auftreten des Fehlers verwendet?

e Welche Schritte haben Sie zur Losung des Problems bereits unternommen?

¢ Wenn Sie bereits eine Kundennummer erhalten haben, teilen Sie uns diese
mit.

Vervielfaltigung dieser Bedienungsanleitung

Dieses Dokument enthalt gesetzlich geschiitzte Informationen. Alle Rechte vorbe-
halten. Vervielféltigung in mechanischer, elektronischer und jeder anderen Form
ohne die schriftliche Genehmigung des Herstellers ist verboten.
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Consignes de sécurité

Veuillez lire attentivement le présent mode d'emploi et respecter toutes les instruc-
tions qui y sont données. Vous serez ainsi assuré du bon fonctionnement et de la
durée de vie de votre disque dur.

Ayez toujours ce mode d'emploi a portée de main et conservez-le soigneusement
pour pouvoir le remettre au nouveau propriétaire en cas de vente.

Sécurité de fonctionnement et installation

Ne laissez pas les enfants jouer sans surveillance avec des appareils élec-
triques. Les enfants ne sont pas toujours conscients des éventuels dangers.

Les disques durs sont extrémement sensibles aux chocs. Ne laissez jamais le
lecteur tomber et ne I'exposez pas a des chocs ou secousses, car cela pourrait
endommager de fagon irréversible le disque dur et les données qu'’il contient.
Faites-y particulierement attention lors du transport du disque dur. Les dom-
mages de ce type ne sont pas couverts par la garantie.

En cours d'utilisation, le disque dur absorbe de I'énergie et devient trés chaud.
En cas de non-utilisation, retirez le disque dur du port de données ou du bloc
d'alimentation.

Suivez les instructions données dans le mode d’emploi de votre PC.

N’introduisez aucun objet a l'intérieur du disque dur par les fentes et ouver-
tures. Cela pourrait provoquer un court-circuit ou méme un incendie.

N’ouvrez jamais le boitier du disque dur. Cela mettrait fin a la garantie et con-
duirait inévitablement a la destruction du disque dur.

Le disque dur n’est pas congu pour fonctionner dans des entreprises de
l'industrie lourde.

Aprés tout transport du disque dur, attendez qu'il soit a température ambiante
avant de l'allumer. En cas de variations importantes de température ou
d’humidité, la condensation risque d'entrainer une formation d'humidité pou-
vant causer un court-circuit.

Tenez votre disque dur et tous ses périphériques a I'abri de I'humidité, de la
poussiere, de la chaleur et des rayons directs du soleil afin d’éviter tout dys-
fonctionnement.

Placez et utilisez tous les composants sur une surface plane, stable et sans
vibrations afin d’éviter tout dommage du disque dur.

Disposez les cables de maniére a ce que personne ne puisse marcher ni tré-
bucher dessus.

Ne posez pas d'objets sur les cables : ceux-ci risquent d'étre endommagés.

Les fentes et ouvertures du disque dur servent a son aération. Ne les couvrez
pas, vous pourriez provoquer une surchauffe.
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e Les tensions et les interfaces utilisées dans le disque dur sont conformes a la
norme EN60950 sur les basses tensions. Le disque dur ne peut étre brancheé
sur d’autres dispositifs qu’a I'aide d’interfaces conformes a cette norme.

e Adressez-vous a notre Centre de service si vous avez des problémes tech-
niques avec votre disque dur. Si une réparation s'avére nécessaire, adressez-
vous exclusivement a nos partenaires de service agrées.

e Durant les premieres heures d'utilisation, les nouveaux appareils peuvent dé-
gager une odeur typique inévitable, mais totalement inoffensive s’estompant
progressivement au fil du temps. Pour combattre cette formation d’odeur, nous
vous conseillons d’aérer régulierement la piece. Lors du développement de ce
produit, nous avons tout mis en ceuvre pour que les taux restent largement in-
férieurs aux taux limites en vigueur.

e Lors du branchement du disque dur, respectez les directives pour la compa-
tibilité électromagnétique (CEM).

¢ |Installez le disque dur & au moins un métre de distance des sources de

brouillage magnétiques et a haute fréquence (télévision, enceintes, téléphone
mobile, etc.) pour éviter les défaillances et les pertes de données.
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Informations relatives a la conformité

Cet appareil répond aux exigences de compatibilité électromagnétique et de sécuri-
té électrique.

Le disque dur respecte les exigences essentielles et prescriptions pertinentes de la
directive CEM 2004/108/CE.

Le présent appareil satisfait aux exigences essentielles et prescriptions pertinentes
de la directive sur I'écoconception 2009/125/CE.

Vous pouvez obtenir les déclarations de conformité complétes sur
www.medion.com/conformity.
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Sécurité lors du branchement

Alimentation
f ¢ N’ouvrez pas le boitier du bloc d'alimentation. Il y a danger de

mort par décharge électrique lorsque le boitier est ouvert. Ce der-
nier ne contient aucun élément a entretenir.

La prise doit se trouver a proximité de I'appareil et étre facilement acces-
sible.

Pour couper I'alimentation électrique de votre appareil, débranchez le bloc
d'alimentation de la prise de courant. Tenez toujours fermement le bloc d'ali-
mentation lors du débranchement. Ne tirez jamais au niveau du cable.

N'utilisez que le bloc d'alimentation fourni (Ktec, KSAD1200150W1EU).

Afin d'éviter tout risque d'endommagement suite a un échauffement, ne cou-
vrez pas le bloc d'alimentation.

N'utilisez pas le bloc d'alimentation si le boitier ou le cable d'alimentation de
I'appareil est endommagé. Remplacez-le par un bloc d'alimentation du méme
type.

Ne branchez le boitier que sur des prises mises a la terre et sur du courant
secteur 200-240 V ~ 50 Hz. Si vous n’étes pas sir du voltage de votre instal-
lation dans cette piéce, renseignez-vous aupres de votre centre EDF.

En cas de non-utilisation de I'appareil, débranchez I'adaptateur secteur de la
prise ou utilisez un bornier d'alimentation maitre/esclave afin d'éviter toute
consommation électrique lorsque l'appareil est éteint.

Pour plus de sécurité, nous recommandons ['utilisation d’un dispositif de pro-
tection électrique afin de protéger votre appareil contre les dommages cau-
sés par les surtensions ou la foudre qui peuvent toucher le réseau électrique.
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Nettoyage

e Aucun nettoyage de I'appareil n’est en principe nécessaire. Débranchez tou-
jours tous les cables de connexion et le cordon d’alimentation avant le net-
toyage.

o Faites attention a ne pas salir le disque dur. N'utilisez aucun solvant ni pro-
duit de nettoyage caustique ou gazéiforme.

Attention !

Cet appareil ne contient aucune piéce a entretenir ou a nettoyer.
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Recyclage

Appareil =

Lorsque I'appareil arrive en fin de vie, ne le jetez jamais dans une poubelle clas-
sique. Informez-vous des possibilités de recyclage écologique.

A
Emballage -4/
Votre appareil se trouve dans un emballage de protection afin d'éviter qu'il s'abime
au cours du transport. Les emballages sont fabriqués a partir de matériaux devant
étre recyclés écologiquement et remis a un service de recyclage approprié.

Sauvegarde des données

Aprés chaque actualisation de vos données, effectuez des copies de
sauvegarde sur un support externe (disquette, bandes). Le fabricant
ne peut étre tenu pour responsable d’une perte de données et de
ses éventuelles conséquences.
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Introduction

Remarques concernant le présent mode d'emploi

Nous avons organisé le présent mode d'emploi par themes de maniére a ce que
vous puissiez toujours retrouver les informations que vous recherchez en consultant
le sommaire.

L'objectif de ce mode d'emploi est de vous expliquer l'utilisation du disque dur en
des termes faciles a comprendre.

Pour utiliser les programmes d'application et le systéeme d'exploitation, vous pouvez
vous servir des fonctions d'aide complétes que vous offrent les programmes sur
simple pression d'une touche (le plus souvent F1) ou un clic de souris.

Ces aides sont a votre disposition pendant |'utilisation du systéme d'exploitation
Microsoft Windows® ou du programme d'application respectif.

La qualité

Lors du choix des composants, nous avons fait particulierement attention a la fonc-
tionnalité, la simplicité d'utilisation, la sécurité et la fiabilité. Grace a un concept
matériel et logiciel équilibré, nous pouvons vous présenter maintenant un disque dur
évolutif, qui vous procurera du plaisir aussi bien au travail que dans vos loisirs.

Nous vous remercions de la confiance que vous accordez a nos produits et nous
sommes heureux de vous accueillir comme nouveau client.

Le service

Grace a I'encadrement individuel des clients, nous vous assistons lors de votre
travail quotidien. Contactez-nous, nous nous ferons un plaisir de vous aider. Le
présent mode d'emploi contient un chapitre séparé concernant le service aprés-
vente commengant a la page 12.

Notre groupe cible

Le présent mode d'emploi s'adresse aux utilisateurs expérimentés. Bien qu'il puisse
aussi étre utilisé professionnellement, ce disque dur est congu pour un usage prive.
Les multiples possibilités d'utilisation sont disponibles pour toute la famille.
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Contenu de la livraison

Veuillez contréler que la livraison est compléte et nous informer dans un délai de
15 jours apreés l'achat si ce n'est pas le cas. Avec I'appareil que vous venez d'ache-
ter, vous recevez :

e Disque dur externe

e Cable de connexion USB 2.0/1.1

e Bloc d’alimentation (Ktec, KSAD1200150W1EU)
e Pied

¢ Mode d’emploi, documents relatifs a la garantie
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Configuration requise

e Systéme d’exploitation Windows® Vista/XP/ Windows® 7

¢ Connexions Port USB,
interface SATA externe

Contenu de la livraison 7



Mise en service

Procéder aux branchements

Branchez le disque dur externe dans le port USB.

Vous pouvez aussi brancher I'appareil sur des ordinateurs avec USB 1.1. La vitesse
de transfert est alors bien moins élevée.

Si votre PC dispose d'un port SATA externe, branchez-y le disque dur. Ce bran-
chement offre une vitesse de transfert supérieure a celle de I'USB.

= =

(Vue de dos)
Prise électrique Port USB Port SATA

1. Démarrez votre ordinateur et attendez que Windows® soit compléetement char-
ge.

2. Branchez le cable USB dans le port USB de votre disque dur externe
ou,
si votre PC dispose d'une interface SATA, utilisez un cable SATA (non fourni).

3. Branchez l'autre extrémité du cable de connexion sur votre ordinateur.

4. Branchez maintenant I'adaptateur secteur dans une prise de courant facile
d'accés. Branchez ensuite la fiche d'adaptateur dans la prise correspondante
sur le disque dur.

5. Le témoin de fonctionnement (diode bleue) s’allume des que le disque dur est
sous tension.

6. Sous Windows® 2000/XP/Vista, le disque dur est reconnu et connecté automa-
tiquement.
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Organisation du disque dur

Remarque

Lorsqu'il est livré, votre disque est déja initialisé. Un nouveau formatage
ou partitionnement n’est pas nécessaire.

Attention !

Le partitionnement ou le formatage d’un lecteur efface toutes les données
qu’il contient. Nous ne pouvons en aucun cas étre tenus pour respon-
sables en cas de perte de données.
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Avant d’organiser votre disque dur...

Nous vous rappelons que, lors de I'organisation du nouveau disque dur, des pro-
grammes peuvent étre exécutés et provoquer la perte irréparable de vos données
s’ils sont mal manipulés.

Remarque

Effectuez une sauvegarde de toutes vos données et vérifiez que leur res-
tauration ne pose pas de probléme.

Programmes pour le partitionnement

Sous Windows® 2000/XP, utilisez le programme d’'aide Gestion des disques pour
organiser le disque dur. Il se trouve dans la Gestion de I'ordinateur.

Sous ce systéme d’exploitation, vous devez posséder des droits d’administrateur
pour pouvoir organiser le disque dur.

Consultez I'aide de Windows pour obtenir des informations détaillées sur I'utilisation
du programme.

Partitionnement de lecteur

Le partitionnement d’un lecteur consiste a partager 'espace mémoire disponible en
différentes parties qui peuvent étre désignées comme des disques logiques séparés
(a l'aide des lettres C:, D:, E:, etc.). Consultez la documentation du systeme
d’exploitation pour savoir comment partitionner des disques durs.
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Formatage de lecteur

Pour pouvoir stocker des données sur le disque dur, vous devez formater ses parti-
tions.

Attention !

Ne vous trompez pas dans la lettre de lecteur que vous entrez, vous ris-
queriez de formater un lecteur contenant déja des données.

Vous pouvez lancer le formatage a partir de I'explorateur (cliquez sur le lecteur a
I'aide du bouton droit de la souris et choisissez « Formater »).

Vous trouverez dans la section suivante la description des options disponibles pour
le formatage.

Choix entre NTFS, FAT et FAT32

Vous avez le choix entre trois systémes de fichiers pour les partitions du disque dur
d'un ordinateur qui exécute Windows XP : NTFS, FAT et FAT32. Utilisez les infor-
mations ci-dessous pour comparer ces systemes de fichiers.

NTFS est plus puissant que FAT ou FAT32 et propose les fonctionnalités requises
pour héberger Active Directory ainsi que d'autres importantes fonctionnalités de
sécurité.

Seul le systéeme de fichiers NTFS permet d'utiliser des fonctionnalités comme Active
Directory et la sécurité basée sur les domaines.

La conversion de partitions en NTFS est une opération simple. Contrairement au
formatage d'une partition, ce type de conversion n'endommage pas vos fichiers.

Si vous ne souhaitez pas conserver les fichiers, il est conseillé, en cas d'utilisation
de partitions FAT ou FAT32, de formater votre partition a I'aide de NTFS, plutét que
de la convertir a partir de FAT ou FAT32.

Le formatage d'une partition efface toutes les données présentes sur cette partition
et vous permet de démarrer avec un lecteur entierement vide.

NTFS constitue le meilleur choix de systéme de fichiers, qu'une partition soit forma-
tée dés le début avec NTFS ou convertie a I'aide de la commande de conversion.
Pour maintenir le contréle d'acces sur les fichiers et les dossiers et prendre en
charge les comptes limités, vous devez utiliser NTFS.

Si vous utilisez FAT32, tous les utilisateurs auront accés a tous les fichiers de votre
disque dur, quel que soit leur type de compte (administrateur, limité ou standard.)
NTFS est le systeme de fichiers qui fonctionne le mieux avec un disque volumineux
(le deuxiéme meilleur systeme de fichiers avec un disque volumineux étant FAT32.)
Il existe toutefois un cas dans lequel il est préférable de choisir un systéeme de fi-
chiers FAT ou FAT32.

Si votre ordinateur doit exécuter parfois une version antérieure de Windows et par-
fois Windows XP, la partition principale (de démarrage) du disque dur doit étre de
type FAT ou FAT32.
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La plupart des anciennes versions de Windows ne peuvent pas accéder a une parti-
tion qui a été formatée avec la derniére version de NTFS.

Les deux exceptions sont Windows 2000 et Windows NT 4.0 avec Service Pack 4
ou ultérieur. Le présent appareil ne prend cependant pas en charge Windows NT.

Windows NT 4.0 avec le Service Pack version 4 ou ultérieure a accés aux partitions
utilisant la derniére version de NTFS, mais avec quelques restrictions : Windows NT
4.0 ne peut pas accéder aux fichiers sauvegardés a I'aide de fonctionnalités NTFS
qui n'existaient pas quand Windows NT 4.0 a été commercialisé.

Dans tous les autres cas (sauf si utilisation de plusieurs systémes d'exploitation), il
est toujours préférable d'utiliser le systéme de fichiers NTFS.

Information importante : une fois qu'un lecteur ou une partition a été
converti(e) en NTFS, vous ne pouvez pas le/la reconvertir simplement en
FAT ou FAT32. Vous devez reformater le lecteur ou la partition, ce qui ef-
facera toutes les données, y compris les programmes et les fichiers per-
sonnels de la partition.
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Remarque

Certains programmes plus anciens peuvent ne pas fonctionner sur un vo-
lume NTFS, vous devez donc rechercher la configuration requise de
votre logiciel avant d'effectuer la conversion.

Le tableau suivant décrit la compatibilité de chaque systéme de fichiers avec les
différents systémes d'exploitation.

NTFS FAT FAT32

Un ordinateur qui exécute Windows
XP ou Windows 2000 peut accéder
aux fichiers d'une partition NTFS. Un

L'acces est pos- L'acces est disponible
sible via MS-DOS, uniquement via Win-
ordinateur qui exécute Windows NT toutes les versiqns dows 95 OS.RZ‘ Win-
4.0 avec Service Pack 4 ou ultérieur de Windows, Win-  dows 98, Windows
dows NT, Windows Millennium Edition,

pout rruolemont accider 0. 2005 Wincows . Widows 20005
' Y et 0S/2. Windows XP.

d'exploitation n'ont aucun acces.
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Le tableau ci-aprés indique les tailles possibles des disques et fichiers avec les
différents systémes de fichiers.

NTFS FAT FAT32

La taille minimum re- - '
commandée pourles  Les partitions peuvent Partitions comprises entre 512 Mo
partitions est de 10 Mo. avoir une mémoire de et2 To.

Les partitions supé- la taille d'une disquette Avec Windows XP, vous ne pou-
rieures a 2 téraoctets jusqu'a 4 Go. vez formater que des partitions
(To) sont possibles. Les domaines ne sont FAT32 jusqu'a une taille de 32 Go.
Ne peut pas étre utilisé pas pris en charge. tﬁ:rggr.“a'nes ne sont pas pris en
sur des disquettes.

La taille des fichiers est
limitée uniquement par
la taille de la partition.

La taille maximale des La taille maximale des fichiers est
fichiers est de 2 Go. de 4 Go.

Déconnecter le disque dur du systéeme

Selon le systéme d’exploitation, le disque dur externe doit, avant de pouvoir étre
retiré, étre tout d'abord déconnecté. Consultez a ce sujet le fichier d’aide de votre
version de Windows.

1. Déconnectez le disque dur du systéme d’exploitation, si nécessaire.

2. Débranchez ensuite la fiche secteur et tous les cables de connexion du disque
dur externe.

Attention !

Si 'ordinateur accede au disque dur, celui-ci ne peut pas étre retiré ni
éteint. Vous pourriez perdre des données.

Lorsque la diode bleue clignote, des données sont en cours de trans-
fert. Si elle est allumée en permanence, cela signifie qu’aucune donnée
n’est actuellement transmise. Il convient toutefois, avant de retirer le
disque dur, de vous assurer que tous les fichiers que vous avez ouverts
a partir du disque dur (documents, etc.) ont été refermés.
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Service aprés-vente

Dépannage rapide en cas de dysfonctionnements

Localisation de la cause

Les dysfonctionnements peuvent parfois avoir des causes banales, mais également
étre de nature trés complexe et nécessiter une analyse approfondie.

Conditions d’un fonctionnement optimal :
e un ordinateur intact, au fonctionnement irréprochable ;
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e un systéme d’exploitation stable, correctement installé ;
e le branchement correct du disque dur ;

e ['exécution réguliére des programmes « Défragmenteur de disque » et
« Scandisk » de Windows™ afin d’éliminer les sources d’erreurs et d’accroitre
les performances du systeéme.

Résolution des problémes

Nous vous fournissons ici un petit guide vous permettant d'identifier un éventuel
probleme et d'en supprimer la cause. Si les mesures proposées ne donnent aucun
résultat, nous nous ferons un plaisir de vous aider.

Le moteur du disque dur fonctionne-t-il ?

e S’il fonctionne, vous devez entendre un léger ronflement et un petit cliquéte-
ment apres la mise sous tension du disque dur.

Le lecteur est-il reconnu par I'ordinateur ?
o Redémarrez votre ordinateur.
Le programme Scandisk ne détecte-t-il aucune erreur sur le disque dur ?

e Le programme d'aide Scandisk recherche d’éventuelles erreurs sur les lec-
teurs. S’il détecte des erreurs, cela peut signifier qu’il y a un probléme avec le
disque dur.

Pourquoi le disque n’est-il pas formaté pour utiliser toute sa capacité ?

o Veérifiez que votre systéme d’exploitation et le systéeme de fichiers prennent en
charge les valeurs souhaitées.
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Avez-vous besoin d'une aide supplémentaire ?

Si les suggestions de la page précédente n'ont pas permis de résoudre votre pro-
bléme, veuillez nous contacter. Dans ce cas, nous vous remercions a I'avance de
bien vouloir nous fournir les informations suivantes :

¢ Quelle est la configuration de votre ordinateur ?

e Quels sont les autres périphériques que vous utilisez ?

¢ Quels messages sont affichés a I'écran ?

e Quel logiciel utilisiez-vous lorsque I'erreur s'est produite ?

e Qu'avez-vous déja tenté pour résoudre le probléme ?

e Sivous avez déja recu un numéro de client, veuillez nous l'indiquer.

Reproduction du présent mode d'emploi

Ce document contient des informations Iégalement protégées. Tous droits réservés.
La reproduction mécanique, électronique ou par quelque autre moyen que ce soit
est interdite sans autorisation écrite du fabricant.
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Norme di sicurezza

Leggere attentamente questo capitolo e seguire tutte le indicazioni. In questo modo
si garantira il funzionamento perfetto e una lunga durata utile del disco rigido.

Tenere queste istruzioni a portata di mano e conservarle con cura per cederle in
caso di vendita.

Affidabilita e montaggio

Non consentite ai bambini di giocare con apparecchi elettronici, se non in pre-
senza di adulti. | bambini non sono sempre in grado di valutare i pericoli in
modo corretto.

| dischi rigidi sono particolarmente fragili. Non fate mai cadere I'unita, evitate
urti o scosse, poiché queste potrebbero danneggiare in modo irreversibile il di-
sco rigido su cui si trovano i dati. Ricordatevi di questo soprattutto durante il
trasporto dell’'unita. Non concediamo alcuna garanzia per danni di questo tipo.

Riscaldandosi durante il funzionamento, il disco rigido consuma molta energia.
Rimuovere il disco rigido dal supporto dati o dall'unita di alimentazione se non
si sta utilizzando il drive.

Seguite le istruzioni per I'uso del vostro PC.

Non inserite nessun oggetto all'interno del disco rigido attraverso le fessure e
le aperture. Questo potrebbe provocare un cortocircuito o persino un incendio.

Non aprite mai la custodia del disco rigido. Questo sospenderebbe la validita
della garanzia e comporterebbe inevitabilmente la distruzione del disco rigido.

Questo tipo di disco rigido non € stato concepito per un impiego in un’azienda
dell'industria pesante.

Dopo il trasporto aspettate che I'unita abbia raggiunto la temperatura ambiente
prima di metterla in funzione. In presenza di notevoli variazioni di temperatura
e umidita, attraverso il processo di condensa pud formarsi umidita causa a sua
volta di un cortocircuito elettrico.

Tenete umidita, polvere e fonti di calore lontani dal vostro disco rigido e da tutti
gli apparecchi collegati ed impedite I'esposizione diretta ai raggi solari per evi-
tare disturbi di funzionamento.

Appoggiate e attivate tutti i componenti su una superficie stabile, piana e priva
di vibrazioni per evitare cadute.

Posizionate i cavi in modo che non possano essere calpestati e che nessuno
vi inciampi.
Non appoggiate oggetti sui cavi per evitare di danneggiarli.

Le fessure e le aperture del disco rigido servono per la ventilazione. Non copri-
te tali aperture, poiché questo poterebbe provocare un surriscaldamento.

Per garantire una maggiore sicurezza si consiglia anche I'utilizzo di una
schermatura per la sovratensione allo scopo di proteggere gli apparecchi dai
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danni causati da picchi di tensione o fulminazione diretta provenienti dalla rete
pubblica.

e Le tensioni e le interfacce applicate alle apparecchiature rispettano le normati-
ve EN 60950 in materia di protezione da bassa tensione. | collegamenti ad al-
tre apparecchiature devono avvenire esclusivamente con interfacce dello stes-
so tipo con schermature per le basse tensioni, secondo quanto previsto dalla
norma europea EN 60950.

e Per problemi tecnici del disco rigido, rivolgetevi al nostro Servizio clienti. Nel
caso in cui fosse necessaria una riparazione, si prega di rivolgersi esclusiva-
mente ai nostri partner di assistenza autorizzati.

e Durante le prime ore di esercizio, gli apparecchi nuovi possono rilasciare un
inevitabile e inconfondibile odore del tutto innocuo che si riduce progressiva-
mente con il passare del tempo. Per contrastare la formazione di tale odore, si
raccomanda di aerare periodicamente il locale. Nella progettazione del presen-
te prodotto abbiamo prestato la massima cura all’'ampio rispetto dei valori limi-
te vigenti.

¢ Nel collegare il disco rigido si devono rispettare le direttive sulla compatibi-
lita elettromagnetica.

e Mantenete almeno un metro di distanza da fonti che generano interferenze
magnetiche o di alta frequenza (televisori, diffusori acustici, telefoni cellulari,
ecc.), per evitare la perdita di dati o disturbi nel funzionamento.

Indicazioni sulla conformita

Il disco rigido & conforme ai requisiti sulla compatibilita elettromagnetica e sulla
sicurezza elettrica.

Il disco rigido &€ conforme ai requisiti basilari e alle norme principali della direttiva
EMC 2004/108/CE.

Il disco rigido & conforme ai requisiti basilari e alle norme principali della Direttiva
sulla progettazione ecocompatibile 2009/125/CE.

Le dichiarazioni di conformita complete sono disponibili sul sito web all’'indirizzo
www.medion.com/conformity.
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Sicurezza durante il collegamento

Alimentazione elettrica
é ¢ Non aprire I'alloggiamento dell’alimentatore elettrico. Quando

I'alloggiamento & aperto, sussiste il pericolo di morte per scarica
elettrica. Il dispositivo non contiene parti soggette a manutenzione.

La presa deve trovarsi nelle immediate vicinanze dell’apparecchio ed essere
facilmente raggiungibile.

Per interrompere I'erogazione di corrente (via alimentatore) al disco rigido,
staccate la spina dalla presa. Per staccare la spina non tirate il cavo.

Utilizzate esclusivamente I'alimentatore fornito (Ktec, KSAD1200150W1EU).
Non coprite I'alimentatore per evitare un danno dovuto a eccessivo calore.

Non utilizzate ulteriormente 'alimentatore se l'involucro o la linea di alimenta-
zione dell’apparecchio & danneggiato/a. Sostituirlo con un alimentatore dello
stesso tipo.

Collegate I'alimentatore solo a prese AC 100-240V~/ 50-60 Hz. In caso di
dubbio, al momento dell'installazione chiedete informazioni alla societa elettri-
ca.

In caso di mancato utilizzo, estraete I'adattatore di rete dalla presa o utilizzate
una multipresa master/slave per evitare il consumo di corrente elettrica ad ap-
parecchio spento.

Per maggiore sicurezza consigliamo 'uso di una protezione da sovraccarico
dell'apparecchio, per evitare la fulminazione diretta.
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Pulizia

Attenzione!

L’apparecchio non contiene componenti che necessitano di pulizia o ma-
nutenzione.

¢ Dinorma non e necessario pulire I'apparecchio. Prima di pulirlo, estraete sem-
pre la spina dalla presa e scollegate tutti i cavi.

e Fate attenzione che il disco rigido non si sporchi. Non utilizzate solventi, né
detergenti corrosivi o gassosi.

Smaltimento

hi¢

Apparecchio mmmm

Al termine della sua durata utile non gettate in alcun caso I'apparecchio tra i rifiuti
domestici. Chiedete informazioni sulle possibilita di smaltimento in conformita alle
normative ambientali.

O
Imballaggio @éj\

Il dispositivo viene imballato perché sia protetto dai danni causati dal trasporto. |
materiali degli imballaggi possono essere smaltiti in modo ecologico e riciclati senza
problemi.

Sicurezza dati

Dopo ciascun aggiornamento dei dati e prima dell'installazione di un nuovo disco
rigido, eseguite delle copie su supporti dati esterni (floppy-disk, nastri). Sono esclu-
si risarcimenti per danni derivanti dalla perdita di dati.
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Introduzione

Informazioni sulle istruzioni

Abbiamo suddiviso queste istruzioni per tema, in modo che attraverso il sommario si
possano individuare le informazioni desiderate.

Lo scopo di queste istruzioni € quello di rendere il pit comprensibile possibile
I'utilizzo del disco rigido.

Assistenza

Attraverso un servizio di assistenza individuale vi offriamo supporto per il lavoro
quotidiano. Contattateci, saremo lieti di potervi aiutare. In questo manuale troverete,
a partire da pagina 12, un capitolo a parte sul Servizio clienti.

Vi ringraziamo della fiducia che ci avete dimostrato e siamo lieti di annoverarvi fra i
nostri nuovi clienti.

La qualita

Nella scelta dei componenti abbiamo privilegiato la grande funzionalita, il semplice
utilizzo, la sicurezza e I'affidabilita. Attraverso un concetto di hardware e software
bilanciati, vi possiamo offrire un disco rigido futuristico, che vi dara grande soddisfa-
zione nel lavoro come anche nel tempo libero.
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Contenuto della confezione

Vogliate verificare la completezza del contenuto della confezione e se questo non
dovesse essere completo, vogliate darcene comunicazione entro 14 giorni dalla
data di acquisto. All'interno della confezione vi & stato fornito:

Disco rigido

Cavo di collegamento USB 2.0/1.1
Alimentatore (Ktec, KSAD1200150W1EU)
Supporto verticale

Manuale per I'utente, Certificato di garanzia

Requisiti di sistema

Sistema operativo Windows® Vista/XP/ Windows® 7

Slot Porta USB
Interfaccia SATA esterna

Contenuto della confezione




Messa in funzione

Creazione del collegamento dei cavi

Collegate il disco rigido esterno attraverso un’interfaccia USB.
Potete collegare I'unita anche ai computer che supportano USB 1.1. In questo caso
la velocita di trasmissione diminuisce notevolmente.

Se il PC dispone di una porta SATA esterna, utilizzatela per collegare il disco rigido.
Questa porta consente una velocita di trasferimento superiore rispetto alla porta
USB.

(vista posteriore)

Interfaccia dell’adattatore Interfaccia Interfaccia SATA
di rete uUsB

1. Awviate il vostro computer e aspettate che Windows® abbia terminato il cari-
camento.

2. Collegate il cavo USB alla porta del vostro disco rigido esterno. — oppure —
Se il PC dispone di un’interfaccia SATA, utilizzate un cavo SATA (non com-
preso nella confezione ).

3. Collegate I'altra estremita del cavo di collegamento al vostro computer.

4. Ora potete innestare I'adattatore di rete in una presa facilmente raggiungibile.
Inserite la spina dell’adattatore nella presa corrispondente al disco rigido.

5. Appena il disco rigido € stato attivato, I'indicatore LED s’illumina (blu).
6. Il disco rigido verra rilevato e integrato automaticamente.
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Installazione dell’unita disco rigido

Avviso

Il vostro disco rigido viene installato con una configurazione predefinita.
Non é necessaria una nuova formattazione o partizione.

Attenzione!

La partizione o la formattazione di un’unita cancella alcuni dei dati pre-
senti. Non rispondiamo in alcun modo per la perdita di dati.

Prima dell’installazione del disco rigido

Vogliamo ricordarvi nuovamente che per installare il nuovo disco rigido vengono
utilizzati programmi, che, se utilizzati in modo scorretto, possono cancellare in modo
irreversibile i vostri dati.

Avviso

Salvate tutti i vostri dati e accertatevi che il ripristino funzioni.

Programmi per la partizione

Per installare il disco rigido con Windows® 2000/XP utilizzate il programma di utilita
per la gestione del supporto dati. Trovate il programma in Gestione computer.
Per installare un disco rigido con questi sistemi operativi dovete disporre dei privilegi
di amministratore.

Partizione dell’unita

La partizione di un’unita effettua una suddivisione della memoria in diversi settori,
cui si pud accedere come a driver logicamente suddivisi (partizioni logiche con lette-
re C:, D, E:, ecc.). Nei documenti del rispettivo sistema operativo potete leggere
come si effettua una partizione del disco rigido.
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Formattazione dell’'unita
Per salvare i dati sul disco rigido & necessario formattare le partizioni.

Attenzione!

Siate certi di quali lettere del driver state digitando, per non formattare un
driver che contiene gia dei dati.

La formattazione puo essere effettuata tramite Explorer (fate clic con il tasto destro
del mouse sul driver e selezionate Formattare).

Nel paragrafo successivo sono raccolte le opzioni che avete a disposizione per la
procedura di formattazione.

Scelta tra i file system NTFS, FAT e FAT32

Per le partizioni del disco di un computer che esegue Windows XP sono disponibili
tre diversi file system, ovvero NTFS, FAT e FAT32. Le informazioni riportate di se-
guito consentono di mettere a confronto tali file system.

NTFS offre maggiori potenzialita rispetto ai sistemi FAT o FAT32 e include le fun-
zionalita necessarie per la gestione di Active Directory, nonché di altre importanti
funzionalita di protezione.

Alcune importanti funzionalita, come Active Directory e la protezione basata su
dominio, sono disponibili solo scegliendo il file system NTFS.

Convertire le partizioni in NTFS & semplice. A differenza della formattazione di una
partizione, questo tipo di conversione mantiene i file intatti.

Se non € necessario mantenere intatti i file e se la partizione & di tipo FAT o FAT32,
€ consigliabile formattare la partizione con NTFS anziché convertire le partizioni
FAT o FAT32.

La formattazione di una partizione cancella tutti i dati presenti nella partizione stessa
e consente pertanto di ottenere un'unita del tutto pulita.

E consigliabile utilizzare NTFS come file system, sia che la partizione venga format-
tata con NTFS, sia che venga convertita mediante il comando di conversione.

Per amministrare il controllo dell'accesso ai file e alle cartelle e supportare account
limitati, € necessario utilizzare NTFS.

Con FAT32 gli utenti possono accedere a tutti i file presenti nel disco rigido, indi-
pendentemente dal tipo di account (amministratore, limitato o standard).

NTFS rappresenta il file system ottimale in presenza di dischi di grandi dimensioni (il
sistema FAT32 rappresenta la seconda alternativa migliore).
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Potrebbe essere opportuno scegliere FAT o FAT32 come file system in un unico
caso, ovvero quando € disponibile un computer che esegue Windows XP e talvolta
una versione precedente di Windows. In questo caso, la partizione primaria, o di
avvio, nel disco rigido dovra essere formattata come FAT o FAT32.

Nella maggior parte delle precedenti versioni di Windows non & possibile accedere a
una partizione formattata con I'ultima versione di NTFS.

Windows 2000 e Windows NT 4.0 con Service Pack 4 o versione successiva rap-
presentano due eccezioni. Windows NT 4.0 con Service Pack 4 o versione succes-
siva consente di accedere alle partizioni che utilizzano I'ultima versione di NTFS, ma
con alcune limitazioni. Non & infatti possibile accedere ai file archiviati utilizzando
funzionalita di NTFS non ancora disponibili al momento dell’approntamento di
Windows NT 4.0.

Per qualsiasi altra situazione che non preveda I'esecuzione di piu sistemi operativi, il
file system consigliato & comunque NTFS.

Avviso importante

Dopo aver convertito in NTFS un'unita o una partizione, non € possibile
convertirla nuovamente in FAT o FAT32. Per utilizzare FAT o FAT32, &
infatti necessario riformattare I'unita o la partizione con conseguente can-
cellazione di tutti i dati, inclusi i programmi e i file personali.

Nota

E possibile che alcuni programmi meno recenti non supportino I'esecu-
zione su un volume NTFS ed € pertanto necessario individuare i requisiti
del software prima di eseguire la conversione.

Nella tabella seguente viene descritta la compatibilita di ogni singolo file system con
vari sistemi operativi.

NTFS FAT FAT32
Un computer con Windows XP o L’accesso ¢ dispo- L'accesso &
Windows 2000 pud accedere ai file  nibile tramite MS- disponibile solo
in una partizione NTFS. Un com- DOS, tutte le ver- pC .
! L tramite Windows 95

puter con Windows NT 4.0 con sioni di Windows, OSR2. Windows 98
Service Pack 4 o versione succes-  Windows NT, - - S

. R L . Windows Millennium
siva puo accedere ad alcuni file. Windows 2000, Edition. Windows
L’accesso non € consentito ad altri  Windows XP e T

; ; . 2000 e Windows XP.
sistemi operativi. 0Ss/2.
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Nella tabella seguente vengono confrontate le dimensioni consentite dei supporti

dati e dei file con ciascun file system.

NTFS FAT FAT32
Partizioni da 512 MB
La dimensione minima consigliata finoa 2 TB.

per le partizioni & di circa 10 MB.
E possibile utilizzare partizioni di
dimensione superiore a 2 terabyte
(TB).

Non & possibile utilizzarla per
dischi floppy.

Le dimensioni dei file sono limitate
solo dalle dimensioni della parti-
zione.

Partizioni a partire
dalla dimensione di
un disco floppy fino
a4 GB.

Non supporta i
domini.

Le dimensioni mas-
sime dei file sono di
2 GB.

In Windows XP &
possibile formattare
partizioni FAT32 con
dimensione massima
pari a 32 GB.

Non supporta i domi-
ni.

Le dimensioni mas-
sime dei file sono di 4
GB.

Rimozione del disco rigido dal sistema

A seconda del sistema operativo € necessario disattivare il disco rigido esterno
prima di rimuoverlo. Consultate la guida della vostra versione Windows per com-

prendere il procedimento.

1. Scollegate il disco rigido dal sistema operativo, se necessario.
2. Togliete la spina e rimuovete tutti i cavi di collegamento del disco rigido ester-

no.

Attenzione!

Mentre si accede al disco rigido, esso non pud essere rimosso o disatti-

vato, poiché questo potrebbe causare la perdita di dati.

La trasmissione attiva dei dati puo essere riconosciuta dal fatto che
I'indicatore LED lampeggia di blu. L’indicatore LED costantemente il-
luminato di blu segnala che nessuna trasmissione di dati & in corso in
quel momento. Nonostante cio, dovete accertarvi che tutti i file che ave-
te aperto sul disco rigido (documenti, ecc.), vengano nuovamente chiu-
si, prima di rimuovere o disattivare il disco rigido.

12
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Servizio clienti

Primo intervento in caso di malfunzionamento

Requisiti per un funzionamento ottimale:
e Un computer integro che funzioni perfettamente.
e Un sistema operativo stabile e installato correttamente.
e Un disco rigido collegato ai cavi in modo corretto.

e Un’esecuzione regolare dei programmi Windows® “Deframmentazione” e
“Scandisc” per eliminare fonti di errore e aumentare le prestazioni del siste-
ma.

Intervento in caso di guasto

Vogliamo fornirvi una guida per poter riconoscere un eventuale problema ed elimi-
narne la causa. Se le indicazioni menzionate di seguito non producono alcun risulta-
to, saremo lieti di potervi aiutare.

Il motore del disco rigido funziona?

¢ In questo caso dovreste sentire un leggero ronzio e rumori simili ad un click
dopo il collegamento del disco rigido.

Il computer riconosce il driver?
¢ Riavviate il vostro computer.
Scandisc riesce a controllare il disco rigido senza problemi?

e |l programma di utilita Scandisc controlla se ci sono errori nei driver. Se ven-
gono rilevati errori, questo pud offrire un indizio sul problema relativo al disco
rigido.

Perché il disco non viene formattato con capacita piena?

o Controllate se il vostro sistema operativo e il file system supportano i valori de-
siderati.
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Avete necessita di ulteriore assistenza?

Se quanto riportato in questi capitoli non ha risolto il vostro problema, contattateci
direttamente. Trovate il numero telefonico sulla copertina posteriore di queste istru-
zioni. Inoltre vi saremo grati se ci aiuterete fornendoci le seguenti informazioni:

Qual ¢ la configurazione del computer?

Quali altre periferiche utilizzate?

Quali sono i messaggi visualizzati sullo schermo?

Quale software era in uso al momento della comparsa dell‘errore?
Cosa avete gia intrapreso per risolvere il problema?

Qual é il vostro codice cliente (se disponibile)?

Riproduzione del presente manuale

Questo manuale contiene informazioni protette legalmente. Tultti i diritti sono riserva-
ti. E vietata la riproduzione, meccanica, elettronica o sotto qualsiasi altra forma
senza espressa autorizzazione scritta da parte del produttore.

14
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Biztonsagi megjegyzések

Kérjik, alaposan olvassa el a hasznalati utasitast és tartsa be az 6sszes utasitast.
Ezaltal biztosithatja a merevlemez megbizhaté mikddését és hosszu élettartamat.

A hasznalati utasitast mindig tartsa kéznél, és gondosan &rizze meg, hogy a termék
tovabbadasakor ezt is atadhassa az uj tulajdonosnak.

Uzembiztonsag és beépités

Gyerekeket ne hagyjon felligyelet nélkil elektromos késziilékekkel jatszani. A
gyerekek nem mindig ismerik fel helyesen a lehetséges veszélyforrasokat.

A merevlemezek rendkivil érzékenyek barmilyen utkdzésre. A meghajtét soha
ne ejtse le, illetve soha ne tegye ki Utk6zéseknek vagy razkodasoknak, mivel
ez menthetetlen kart tehet a merevlemezben és az azon talalhato adatokban.
Ezt kiilondsen a merevlemez szallitasakor vegye figyelembe. Az ilyen jellegli
karokért nem vallalunk feleléséget.

A merevlemez miikodés kdzben energiat vesz fel és nagyon meleg lesz. Ha
nem hasznalja a merevlemezt, hizza ki a merevlemezt az adattaroldbdl, ill.
valassza le a halézati adapterrdl.

Tartsa be szamitégépe hasznalati utasitasat.

Ne dugjon be semmilyen targyakat a réseken és nyilasokon at a merevliemez
belsejébe. Ez révidzarlatot vagy tizet okozhat.

Soha ne nyissa fel a merevlemez hazat. Ez érvénytelenitené a garanciat és a
merevlemez karosodasahoz vezethet.

A merevlemez nem alkalmas nehézipari izemekben torténé alkalmazasra.

Szallitas utan addig varjon a lemez lizembevételével, amig a késziilék at nem
vette a kdrnyezeti h6mérseékletet. Nagy hdmérsékleti és
nedvességingadozasoknal a lecsapodas révén nedvesség keletkezhet, ami
révidzarlatot okozhat.

A merevlemezt és az 6sszes csatlakoztatott készlléket tartsa tavol
nedvességtol, valamint kertilje a port, h6t és a kozvetlen napsugarzast az
lizemzavarok elkerlilése érdekében.

Sérllések elkerilése érdekében az 6sszes komponenst stabil, egyenletes és
vibraciomentes fellleten Uzemeltesse.

A kabeleket ugy fektesse le, hogy senki ne Iéphessen rajuk és senki ne
botolhasson meg benniik.

Ne helyezzen semmilyen targyat a kabelekre, mivel ezek kiilonben
megsérilhetnek.

A merevlemez rései és nyilasai a szell6zést szolgaljak. Ezeket a nyilasokat ne
fedje le, mivel a merevlemez kilénben tulmelegedhet.

A késziilékben felhasznalt fesziiltségek és interfészek megfelelnek az
EN60950 szerinti biztonsagi kisfeszultségeknek. Az egyéb eszk6zokhoz
torténé csatlakozast kizarélag ugyanolyan, az EN 60950 szerinti
kisfeszlltségeknek megfelel interfészekkel szabad létesiteni.
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e Kérjuk, forduljon Ugyfélszolgalatunkhoz, ha miiszaki problémai vannak a
merevlemezzel. Javitas esetén kérjuk, hogy kizardlag felhatalmazott
szervizpartnereinkhez forduljon.

o Az Uj készulékek az elsd Uzemi 6rakban tipikus, elkertlhetetlen, &m
veszélytelen szagot bocsathatnak ki, amely az idé mulaséval egyre gyengul. A
szagképz6dés megelézése érdekében ajanlott a szobat rendszeresen
szell6ztetni. Ezen termék kifejlesztésénél tigyeltlink arra, hogy jelentésen az
érvényes hatarértékek alatt maradjunk.

¢ A merevlemez csatlakoztatasakor be kell tartani az elektromagneses
tréképességre (EMV) vonatkozoé iranyelveket.

e Tartson legalabb egy méter tavolsagot a nagyfrekvencias és magneses
zavarforrasoktol (TV, hangszoro, mobiltelefon, stb.), hogy elkertlje a
miikddési hibakat és esetleges adatvesztést.

Utmutatasok a megfeleléséghez

A merevlemez megfelel az elektromagneses 6sszeférhetéség és elektromos
biztonsag kdvetelményeinek.

A merevlemez megfelel a 2004/10